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49 You can interp. either CT or NT in a pre-mil view
Pre-mil is best view of lea. 11

50 Pre.- post - and a-au

51.1 ic. 4:4 not repeated in Isa. 2

10 Mic. 4: a puzzle

18 NT quotation of OT
28 The whole passage vital, not just a word or two that's quoted.

52 Arguments for verbal inspiration built on words

52.12 1:1am the God of Abraham" - "am" in italics in NT; no pres. tense in Heb

25 "Seed" not "seeds" -- sing., or collective plural

55.10 lea. 2, iic. 4 - not peace of heart, but freedom from external danger

17 Phrase "in the last days"

54.1 Use of concordance

Use of Englishman's Heb. Concord.

22 Need to examine both (1) context and(2) etymology of words

55 Dan. 2:28 How much is included in the term "in the latter days"?

Everything subsequent to Neb?
Just the end of the vision which he saw?

56.6 Passage doesn't prove which

10 Hoe. 5:5
18 Ezek. 38:16
24 Dan. 10:14

57.5 Jer. 49:39
8 Jer. 4847
12 Deut. 31:29 means "after my death"
27 Means "afterward" rather than at the end of the age

40*
58 "inthe last days", "in the latter days" not a technca1 phrase

1) On grounds of reasonable interpretation

2) In the fulfillment it was "after a time" rather than in the end of age.

59.5 Deut. after a time rather than aspecific time

19 Num. 24:14 refers to coming of David & his conqt.of Edom

6o.4 Gen. 49:1 after a time, that which is after rather than that which is at
19 the end

61 Events of "latter days" fulfilled before end of present age

.19 Definitely means something in the future






	LinkTextBoxLeft: http://www.macraelib.ibri.org/Syllabi.htm


